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Yahuda Kral&#305; Yo&#351;iya 0&#287;lu Yehoyakim d&#246;neminde RAB Yeremyaya &#351;&#246;yle
seslendi:

oy omimo g onisam ooy 9T BRI M3 Ty qiop
-e Yahve'nin evine- ve-getir-onlari onlara ve-konus Rekablilarin  evi- -e Git
HO413  H3068 H0935 HO853  H1696 HO0413  H1980

T

sarap onlara ve-igir odalarin  birine-
H3196  H0853  H8248 H3957 H0259

ool ppwm nipwtn oo

&#8249;&#8249;RekavI&#305;lar&#305;n evine gidip onlarla konu&#351;. Onlar&#305; RABbin

Tap&#305;na&#287;&#305;n&#305;n odalar&#305;ndan birine g&#246;t&#252;r&#252;p &#351;arap
i&#231;ir.&#8250;8#8250;

e R 2R TR AW TR RN
kardeslerini  ve- Havatssinya'nin  oglu- Yeremya'nin oglu- Yaazanya'yt -i Ve-aldim
HO251 HO853  H2262 H3414 H2970 HO853  H3947
DPW|W M 0P MW TR KL
Rekablilarin  evini-  butin- ve- ogullarini  batin- ve-
H3605 HO853 H3605 HO853

Bunun &#252;zerine Havassinya o&#287;lu Yirmeya o0&#287;lu Yaazanyay&#305;, karde&#351;lerini,
b&#252;t&#252;n &#231;0cuklar&#305;n&#305; ve Rekav ailesinin &#246;b&#252;r &#252;yelerini
yan&#305;ma al&#305;p
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Tanr&#305; adam&#305; Yigdalya o&#287;lu Hanan&#305;n 0&#287;ullar&#305;n&#305;n RABbin
Tap&#305;na&#287;&#305;ndaki odas&#305;na g&#246;t&#252;rd&#252;m. Bu oda &#246;nderlerin
0das&#305;n&#305;n biti&#351;i&#287;inde, kap&#305; g&#246;revlisi &#350;allum o&#287;lu
Maaseyan&#305;n 0das&#305;n&#305;n &#252;st&#252;ndeydi.
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Rekav ailesinin &#252;yelerinin &#246;n&#252;ne &#351;arap dolu testiler, k&#226;seler koyarak,
&#8249;8#8249;Buyrun, &#351;arap i&#231;in&#8250;&#8250; dedim.
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Ne var ki, &#8249;&#8249;Biz &#351;arap i&#231;meyiz&#8250;&#8250; diye kar&#351;&#305;1&#305;k verdiler,
&#8249;8#8249;&#199;&#252;nk&#252; atam&#305;z Rekav 0&#287;lu Yehonadav bize &#351;u buyru&#287;u
verdi: &#8249;Siz de soyunuzdan gelenler de asla &#351;arap i&#231;meyeceksiniz!
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Ayr&#305;ca ev yapmayacak, tohum ekmeyecek, ba&#287; dikmeyeceksiniz. B&#246;yle &#351;eyler
edinmeyecek, &#246;m&#252;r boyu &#231;ad&#305;rlarda ya&#351;ayacaks&#305;n&#305;z. &#214;yle ki,
g&#246;&#231; etti&#287;iniz topraklarda uzun s&#252;re ya&#351;ayas&#305;n&#305;z.&#8250;
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Atam&#305;z Rekav 0&#287;lu Yehonadav&#305;n bize buyurdu&#287;u her &#351;eyi yapt&#305;k. Kendimiz

de kar&#305;lar&#305;m&#305;z, 0&#287;ullar&#305;m&#305;z, k&#305;zlar&#305;m&#305;z da hi&#231;
&#351;arap i&#231;medik.
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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&#304;&#231;inde oturmak i&#231;in evler yapmad&#305;k, ba&#287;lar, tarlalar, ekinler edinmedik.
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&#199;ad&#305;rlarda ya&#351;ad&#305;k; atam&#305;z Yehonadav ne buyurduysa hepsini yapt&#305;k.
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Ama Babil Kral&#305; Nebukadnessar bu &#252;lkeye sald&#305;r&#305;nca, &#8249;Haydi, Kildan ve Aram

ordusundan ka&#231;mak i&#231;in Yeru&#351;alime gidelim&#8250; dedik. Bunun i&#231;in
Yeru&#351;alimde kald&#305;k.&#8250;&#8250;
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Bundan sonra RAB Yeremyaya &#351;&#246;yle seslendi:
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&#8249;&#8249;&#304;srailin Tanr&#305;s&#305;, Her &#350;eye Egemen RAB &#351;&#246;yle diyor:

&#8249;Git, Yahuda halk&#305;na ve Yeru&#351;alimde ya&#351;ayanlara &#351;unlar&#305; s&#246;yle:

S&#246;zlerimi dinleyerek hi&#231; ders almayacak m&#305;s&#305;n&#305;z, diyor RAB.
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Rekav 0&#287;lu Yehonadav, soyuna &#351;arap i&#231;memelerini buyurdu; buyru&#287;una uyuldu.
Bug&#252;ne dek &#351;arap i&#231;mediler. &#199;&#252;nk&#252; atalar&#305;n&#305;n buyru&#287;una
uydular. Bense size defalarca seslendi&#287;im halde beni dinlemediniz.
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Defalarca size kullar&#305;m peygamberleri g&#246;nderdim. K&#246;t&#252; yolunuzdan d&#246;nmeniz,
davran&#305;&#351;lar&#305;n&#305;z&#305; d&#252;zeltmeniz, ba&#351;ka ilahlar&#305;n ard&#305;nca
gidip onlara tap&#305;nmaman&#305;z i&#231;in hepinizi uyard&#305;lar. Ancak o zaman size ve
atalar&#305;n&#305;za verdi&#287;im toprakta ya&#351;ayacaks&#305;n&#305;z. Ama kulak verip beni

dinlemediniz.
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Rekav 0&#287;lu Yehonadav&#305;n soyu atalar&#305;n&#305;n verdi&#287;i buyru&#287;u tuttu, ama bu halk
beni dinlemedi.&#8250;
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ve-cagirdim dinlediler ve-hayir onlara konustum c¢unkid onlar-hakkinda sdyledim ki
H7121 H8085 H3808 H0413 H1696 H3282 H1696
3 N1 omp
cevap-verdiler ve-hayir onlari
H3808

&#8249;&#8249;Bu y&#252;zden &#304;srailin Tanr&#305;5&#305;, Her &#350;eye Egemen RAB diyor ki,
&#8249;&#304;&#351;te, Yahuda ve Yeru&#351;alimde ya&#351;ayan herkesin ba&#351;&#305;na
S&H#246;z&#252;n&#252; etti&#287;im her felaketi getirmek &#252;zereyim. &#199;&#252;nk&#252;

onlar&#305; uyard&#305;m, ama dinlemediler; onlar&#305; &#231;a&#287,;&#305;rd&#305;m, ama yan&#305;t
vermediler.&#8250; &#8250;&#8250;
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Israilin Tanrisi- ordularin  Yahve dedi Béyle- Yeremya dedi Rekablilarin Ve-evine-
H3478 H0430 H3068  HO0559  H3541 H3414 H0559
TN o) ophay ami msn hy ooeny Wy,
- ve-korudunuz babanizin Yehonadav'in emrine- -e dinlediniz  ki- Gunku-
HO853  H8104 H0001 H3082 H4687 H8085 H3282
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§ size emretti  ki- blatunu-gibi- ve-yaptiniz  emirlerini  btin-

H0853 H6680 H3605

H4687 H3605

Yeremya Rekav ailesine &#351;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249;&#304;srailin Tanr&#305;s&#305;, Her
&#350;eye Egemen RAB diyor ki, &#8249;Atan&#305;z Yehonadav&#305;n buyru&#287;una uydunuz, onun

b&#252;t&#252;n uyar&#305;lar&#305;n&#305; dikkate ald&#305;n&#305;z, size buyurdu&#287;u her
&#351;eyi yapt&#305;n&#305;z.&#8250;
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adam kesilmeyecek Hayir- Israil'in Tanrisi- ordularin  Yahve dedi béyle Bunun-icin
HO0376  H3772 H3808  H3478 H0430 H3068  HO559  H3541
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q glnleri  butin- 6nimde duran Rekav'in oglu- -e-Yonadav'in

H3117 H3605 H6440 H5975 H7394 H3122

Bunun i&#231;in &#304;srail'in Tanr&#305;s&#305;, Her &#350;eye Egemen RAB diyor ki, &#8249;Rekav

0&#287;lu Yehonadav'&#305;n soyundan &#246;n&#252;mde hizmet edecek olanlar hi&#231;bir zaman
eksilmeyecek.&#8250; &#8250;&#8250;
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